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Midwinter Art-Fair
‘Je brengt wat mee en gaat ook weer weg met iets wat 
je nodig hebt’, legt iemand van Take-A-Way uit aan een 
bezoeker van de markt. Een zee van geluiden, van een 
boormachine, de radio, de naaimachine, geluiden uit 
de keuken en gepraat in de ruimte. Al mogen er niet 
te veel mensen in de keuken tegelijk, van de koks van 
Take-A-Way. Ondertussen komt er een pakkenpak bin-
nengewandeld, een pak gemaakt uit allemaal gebruikte 
kartonnen drankpakken. Buiten kunnen aan het kraam-
pje van het pakkenpak kaartjes worden geschreven voor 
mensen zonder huis. Binnen worden de kerststukjes die 
hier vorige week zijn gemaakt, op tafel gezet. De tafel is 
gedekt voor het buurtdiner van vanavond. Kort daarna 
wordt de tafel weer afgedekt. Eerst even samen lun-
chen. De cursus tassen maken uit plastic is ondertussen 
begonnen. Bezoekers komen en helpen soms wat mee. 
Binnen en buiten, het gebeurt samen, en er is altijd 
genoeg te doen. Het is 17u., de middag is voorbijgevlo-
gen met spullen verkopen, tassen uit plastic maken, de 
afwas, de tafel op-af- en opdekken, soep eten, koken 
en praten met elkaar. Het kan allemaal tegelijk. Lang-
zaamaan neemt de drukte toe. Nog een uurtje tot het 
avondeten.

Midwinter Art Fair
‘You bring something and leave with something you 
need,’ someone from Take-A-Way explains to a mar-
ket visitor. A sea of sounds: from a drill, the radio, the 
sewing machine, sounds from the kitchen, and chat-
ter in the room. Although the Take-A-Way cooks don’t 
allow too many people in the kitchen at the same time. 
Meanwhile, a ‘pakkenpak’ walks in, a suit made entirely 
of used cardboard drink cartons. Outside, at the stall 
of the ‘pakkenpak’, cards can be written for homeless 
people. Inside, the Christmas centrepieces made here 
last week are placed on the table. The table is set for 
tonight’s neighbourhood dinner. Shortly afterward, the 
table is cleared again. First, a quick lunch together. The 
course on making bags from plastic has started in the 
meantime. Visitors arrive and sometimes lend a hand. 
Inside and outside, it happens together, and there is 
always plenty to do. It is 5 p.m., the afternoon has flown 
by with selling stuff, making bags out of plastic, doing 
the dishes, setting- clearing- and setting the table, ea-
ting soup, cooking, and talking to each other. It can all 
be done at once. The crowds are gradually increasing. 
Another hour until dinner.









MIDWINTER ART_FAIR
Een try-out om via de term art-fair een feestelijke 
(verkoops)tentoonstelling te maken met generositeit 
en het informeel netwerk van kunstenaars, buren en 
vrienden dichtbij en ver weg. (2025)

Met dank aan:
Iedereen van Take-a-Way, Matthijs van Zessen, Tessa 
Biemans, Buurtoren, Ainine, Shadows United, Stuffo, 
Dj Hoekboud, Reza Afisina, Nobuko, Ike Trinks, Matrijs 
van Merg, Laichee Chiu, Inês Garcias, iedereen die 
heeft bijgedragen en alle bezoekers.

contact:
takeawayrotterdam@gmail.com
instagram: Take_a_way_

adres:
Gaesbeekstraat 11, Rotterdam 
open vrijdag 10u-14u (of contacteer ons)





Take-a-Way is een groep 
buren - in de breedste 
zin van het woord - die 
sinds 2022 samenkomen in 
de Tarwewijk om koffie 
te drinken, verhalen te 
delen en te visualise-
ren. Buren met en zon-
der verblijfsvergunning, 
met en zonder huis, met 
en zonder betaald werk. 
Onze bijeenkomsten bie-
den een veilige plek 
waar iedereen open mag 
zijn over onderwerpen 
van het leven en waar 
iedereen zelf kiest 
op welke manier bij te 
dragen. Door wekelijks 
samen te komen en din-
gen te maken ontstaan 
inzichten, connecties 
en vriendschappen. Deze 
ervaringen zetten we om 
naar beelden zodat we 
die met anderen kunnen 
delen.


